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Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în iunie 2014.1 2 

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

1  Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 
numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții.  
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De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

 

Documentul este disponibil și pe site-ul internet al Consiliului, la adresa: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=ro 

 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-

documents-public-register 

 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul internet al Consiliului, la adresa: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=ro 
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Cea de a 3318-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE), desfășurată la 
Luxemburg în perioada 5-6 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind evaluarea la jumătatea perioadei a politicii UE în domeniul transportului 
maritim până în 2018 și perspective pentru 2020 

10041/14 

Cea de a 3319-a reuniune a CONSILIULUI UNIUNII EUROPENE (JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE), desfășurată la Luxemburg în 
perioada 5-6 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Proiect de concluzii ale Consiliului privind modulele multinaționale din cadrul mecanismului de protecție 
civilă al Uniunii 

8216/14 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind Cadrul de acțiune de la Hyogo post-2015: gestionarea 
riscurilor în vederea obținerii rezilienței 

9884/14 

Adoptarea proiectului de concluzii ale Consiliului - „Prevenirea și combaterea tuturor formelor de 
violență împotriva femeilor și fetelor, inclusiv mutilarea genitală feminină” 

9543/14 

Concluziile Consiliului referitoare la Raportul pe 2013 al Comisiei privind aplicarea Cartei drepturilor 
fundamentale a UE și la coerența între aspectele interne și cele externe ale protejării și promovării 
drepturilor omului în Uniunea Europeană 

10116/14 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 663/2014 al Consiliului din 5 iunie 2014 de înlocuire a 
anexelor A, B și C la Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 privind procedurile de insolvență 
JO L 179, 19.6.2014, p. 4-16 

9157/14 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind terorismul și securitatea frontierelor 9906/14 
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Proiect de concluzii ale Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre privind integrarea 
resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere legală în Uniunea Europeană 

9905/14 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind politica UE în materie de returnare 9936/14 
Planul de acțiune multianual 2014-2018 privind e-justiția europeană 
JO C 182, 14.6.2014, p. 2-13 

9714/14 

2014/348/UE: Decizia Consiliului din 5 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele 
Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE cu privire la o modificare a Protocolului 31 la 
Acordul privind SEE referitor la cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
JO L 174, 13.6.2014, p. 40-41 

 
8536/14 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 10/2013 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Politica agricolă comună: ajutorul specific prevăzut la articolul 68 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al 
Consiliului este conceput și implementat în mod corespunzător?”  

9778/14 + ADD1 

2014/361/UE: Decizia Consiliului din 5 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Consiliului de miniștri ACP-UE privind revizuirea anexei IV la Acordul de 
parteneriat ACP-CE 
JO L 177, 17.6.2014, p. 54-57 

 
9515/14 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei Europene să înainteze, în numele Uniunii Europene, o 
propunere de modificare a apendicelor la Convenția privind conservarea speciilor migratoare de animale 
sălbatice, cu ocazia celei de a unsprezecea reuniuni a Conferinței părților 

10036/14 

Concluziile Consiliului privind Raportul anticorupție al UE 9969/14 
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Cea de a 3320-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Luxemburg la 12 iunie 2014 

ACTE LEGISLATIVE  
ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE VOT VOTUL 
Decizia nr. 376/2014/UE a Consiliului din 12 iunie 2014 de autorizare a 
Portugaliei în vederea aplicării unei rate reduse a accizei pentru romul și 
lichiorurile produse și consumate pe plan local în regiunea autonomă Madeira 
și pentru lichiorurile și rachiul produse și consumate pe plan local în regiunea 
autonomă Azore 
JO L 182, 21.6.2014, p. 1-3 

 
 
9257/14 

 
 

Unanimitate 

 
 
Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Decizia nr. 378/2014/UE a Consiliului din 12 iunie 2014 de modificare a 
Deciziei 2004/162/CE privind taxele de andocare în departamentele franceze de 
peste mări, în ceea ce privește perioada de aplicare 
JO L 182, 21.6.2014, p. 9-10 

 
 
9261/14 

 
 

Unanimitate 

 
 
Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Decizia nr. 377/2014/UE a Consiliului din 12 iunie 2014 din privind taxa 
AIEM aplicabilă în Insulele Canare 
JO L 182, 21.6.2014, p. 4-8 

 
9260/14 

 
Unanimitate 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

 

15880/1/14 REV 1  RM/cg 5 
 DG F 2C  RO 
 



 

 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 
Europene, pentru conservarea și gestionarea rezervelor de pești mari migratori în cadrul 
Comisiei pentru pescuitul în Oceanul Pacific de Vest și Central (WCPFC) 

10124/14 REV 1 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 
Europene, în cadrul Comisiei pentru conservarea tonului roșu din sud (CCSBT) 

10125/14 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 
Europene, în cadrul Comisiei interamericane pentru tonul tropical (CITT) 

10126/14 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 
Europene, în cadrul Organizației de Pescuit în Atlanticul de Sud-Est (SEAFO) 

10127/14 

Declarația Comisiei (referitoare la toate actele de mai sus) 
„Comisia consideră că temeiul juridic material precis oferit de articolul 43 alineatul (2) din TFUE – pe care îl propusese – coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (9) din TFUE este singurul adecvat, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE, coroborat cu temeiul 
juridic procedural oferit de articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, este totodată temeiul juridic material al deciziilor Consiliului privind 
încheierea acordurilor internaționale prin care se instituie respectivele organizații regionale de gestionare a pescuitului (ORGP), context în care 
articolul 218 alineatul (9) din TFUE poate deveni relevant. 
Prin urmare, Comisia își menține propunerea și nu poate sprijini modificarea Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 
alineatul (9) se înlocuiește, ca temei juridic, cu articolul 43 (fără menționarea alineatului) coroborat cu articolul 218 alineatul (9).” 
Decizie a Consiliului de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii de negocieri în 
numele Uniunii Europene pentru reînnoirea protocolului la Acordul de parteneriat în 
domeniul pescuitului cu Mozambic 

9784/14 
9788/14 ADD 2 REV1 - textul declarațiilor 

Concluziile Consiliului privind Raportul anual al Eurojust pe 2013 8942/14 
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2014/364/UE: Decizia Consiliului din 12 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, de către Comitetul mixt al SEE referitoare la 
modificarea Protocolului 31 la Acordul privind SEE în ceea ce privește cooperarea în 
domenii specifice în afara celor patru libertăți 
JO L 178, 18.6.2014, p. 11-13 

8970/14 

2014/365/UE: Decizia Consiliului din 12 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, în ceea ce 
privește modificarea Protocolului 30 la Acordul privind SEE referitor la dispozițiile 
specifice privind organizarea cooperării în domeniul statisticii 
JO L 178, 18.6.2014, p. 14-17  

9184/14 

Decizia 2014/349/PESC a Consiliului din 12 iunie 2014 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în 
Kosovo, EULEX KOSOVO 
JO L 174, 13.6.2014, p. 42-44 

9573/14 

Concluziile Consiliului referitoare la Convenția privind diversitatea biologică (CBD) 10430/14 

Cea de a 3321-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII și ENERGIE), desfășurată la 
Luxemburg la 13 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Proiect de concluzii ale Consiliului privind „Prețurile și costurile energiei, protecția 
consumatorilor vulnerabili și competitivitatea” 

10225/14 
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Cea de a 3322-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Luxemburg în perioada 16-17 iunie 
2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENTUL 
Concluziile Consiliului referitoare la Raportul Comisiei privind punerea în aplicare a 
dispozițiilor referitoare la organizațiile de producători, la fondurile operaționale și la 
programele operaționale din sectorul fructelor și legumelor de la reforma din 2007 și până 
în prezent 

10764/14 

Concluziile Consiliului cu privire la viitorul sectorului produselor lactate 10928/14 
   
Decizia Consiliului de numire a jumătate dintre membrii Consiliului de administrație al 
Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară 
JO C 192, 21.6.2014, p. 2-3 

9323/14 

Regulamentul (UE) nr. 721/2014 al Consiliului din 16 iunie 2014 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 219/2007 privind înființarea unei întreprinderi comune pentru 
realizarea sistemului european de nouă generație pentru gestionarea traficului aerian 
(SESAR), în ceea ce privește prelungirea duratei de existență a întreprinderii comune până 
în 2024 
JO L 192, 1.7.2014, p. 1-8 

9391/14 

Declarația Republicii Cehe 
„Republica Cehă susține inițiativele care urmăresc realizarea sistemului european de nouă generație pentru gestionarea traficului aerian. Acestea fiind 
spuse, Republica Cehă regretă totuși faptul că textul final al propunerii de regulament al Consiliului nu se limitează la prelungirea convenită a duratei 
de funcționare a întreprinderii comune SESAR și subliniază faptul că programul de lucru revizuit al întreprinderii comune SESAR, care urmează să fie 
aprobat de consiliul de administrație la finele lunii iunie 2014, trebuie finalizat și trebuie să acopere toate activitățile aferente etapei 2 și etapei 3 din 
Planul general pentru ATM.” 
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Regulamentul (UE) nr. 642/2014 al Consiliului din 16 iunie 2014 de înființare a 
întreprinderii comune Shift2Rail 
JO L 177, 17.6.2014, p. 9-33 

9018/14 
10357/14 ADD 1 - textul declarațiilor 

2014/370/UE: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 de modificare a Deciziei 1999/70/CE 
privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi 
ai Bank Ċentrali ta' Malta/Central Bank of Malta 
JO L 180, 20.6.2014, p. 15-16 

9295/14 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind raportul Curții de Conturi Europene privind 
sprijinul financiar direct acordat Autorității Palestiniene de Uniunea Europeană 

10745/14 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind cea de a treia conferință de revizuire a 
Convenției privind interzicerea utilizării, stocării, producerii și transferului de mine 
antipersonal și distrugerea acestora („Convenția de la Ottawa”) 

10568/14 

2014/494/UE: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de asociere între Uniunea Europeană 
și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, 
și Georgia, pe de altă parte 
JO L 261, 30.8.2014, p. 1-3 

9154/14 
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2014/492/UE: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de asociere între Uniunea Europeană 
și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, 
și Republica Moldova, pe de altă parte 
JO L 260, 30.8.2014, p. 1-3 

9155/14 
 

2014/495/Euratom: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului de 
asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte 
JO L 261, 30.8.2014, p. 744-745 

9827/14 

2014/493/Euratom: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului de 
asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte 
JO L 260, 30.8.2014, p. 739-740 

9828/14 
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Acord de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 
și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte 
JO L 261, 30.8.2014, p. 4-743 

17901/13  

Acord de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 
și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte 
JO L 260, 30.8.2014, p. 4-738 

17903/13  

2014/495/Euratom: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului de 
asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte 
JO L 261, 30.8.2014, p. 744-745 

8440/14 

2014/493/Euratom: Decizia Consiliului din 16 iunie 2014 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului de 
asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte 
JO L 260, 30.8.2014, p. 739-740 

8442/14 
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Cea de a 3323-a reuniune a CONSILIULUI UNIUNII EUROPENE (OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE 
ȘI CONSUMATORI), desfășurată la Luxemburg în perioada 19-20 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind „Femeile și economia: independența economică din perspectiva ocupării 
unui loc de muncă cu fracțiune de normă și a activității independente” 

11050/14 

Declarația Maltei cu privire la punctul 33 litera (d) 
„În ceea ce privește posibilele lucrări viitoare din cadrul Consiliului referitoare la domeniile de preocupare majoră din cadrul Platformei de acțiune de la 
Beijing, Malta își afirmă dreptul de a se opune elaborării unor indicatori care ar putea crea, sub orice formă, asupra oricărei părți, obligația de a 
considera avortul drept o formă legitimă de sănătate a reproducerii sau un drept sau un serviciu legat de reproducere.” 
Concluziile Consiliului privind criza economică și îngrijirile de sănătate 
JO C 217, 10.7.2014, p. 2-6 

10463/14 

Concluziile Consiliului privind nutriția și activitatea fizică 
JO C 213, 8.7.2014, p. 1-6 

10122/14 
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Declarația Italiei și a României 
«Italia și România salută concluziile Consiliului privind nutriția și activitatea fizică cu scopul ajungerii la o înțelegere globală în rândul cetățenilor și 
consumatorilor asupra faptului că alimentația sănătoasă și activitatea fizică contribuie în mod semnificativ la promovarea sănătății și la prevenirea 
bolilor. 
Referitor la punctul 50 privind „profilurile nutritive” [articolul 4.1 din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006], Italia și România își exprimă îngrijorarea cu 
privire la faptul că „profilurile nutritive” nu ar trebui să ducă la o clasificare a produselor alimentare, creând astfel o percepție greșită asupra rolului 
alimentelor în cadrul unei alimentații complete și echilibrate din punct de vedere nutrițional. O listă aprobată de UE a „alimentelor bune și rele” ar putea 
discrimina în mod nejustificat numeroase produse alimentare tradiționale europene, prin măsuri precum introducerea la nivel național a unor„etichete 
semafor”, „avertismente de sănătate”, creșterea impozitelor și restricții în materie de publicitate în cazul în care astfel de praguri nutriționale nu sunt 
îndeplinite. 
Prin urmare, delegațiile menționate anterior ar dori să invite Comisia: 
a) să evalueze cu atenție faptul că există posibilitatea ca profilurile nutritive să nu ajute consumatorii să înțeleagă contribuția diferitelor produse 
alimentare și băuturi la alimentația globală, ci mai degrabă sugerează o apreciere generală care poate crea o distincție între produse „rele” și produse 
„bune”, influențând astfel alegerile, libere și în cunoștință de cauză, ale consumatorilor din UE; 
b) să evalueze cu atenție posibilele consecințe pe care „profilurile nutritive” le-ar putea avea asupra liberei circulații a produselor alimentare în cadrul 
pieței interne a UE și asupra garantării produselor alimentare regionale tradiționale care poartă marca sistemelor de calitate ale UE, precum DOP, IGP 
și STG.» 
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Cea de a 3324-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE și FINANCIARE), desfășurată la Luxemburg la 20 iunie 
2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea companiilor) 10608/14 
Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează a fi adoptată în numele Uniunii în cadrul 
comitetelor relevante ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite în ceea ce 
privește propunerile de amendamente la Regulamentele ONU nr. 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 
90, 101, 106, 121 și 127, Regulamentul ONU privind dispozitivele de postechipare pentru controlul 
emisiilor (Retrofit Emissions Control - REC) pentru vehiculele grele și Rezoluția consolidată privind 
construcția vehiculelor (R.E.3) 

10592/14 

Decizie a Consiliului de autorizare a Comisiei pentru a deschide negocieri în numele Uniunii Europene în 
vederea încheierii unui acord și a unui protocol de parteneriat în domeniul pescuitului sustenabil cu 
Republica Liberia 

10175/14 
10098/14 ADD 1 - textul declarațiilor 

2014/406/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/407/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Danemarca 
JO L 190, 28.6.2014, p. 71-72 

10525/14 

2014/407/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/287/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Țările de Jos 
JO L 190, 28.6.2014, p. 73-75 

10527/14 

2014/408/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/290/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Slovacia 
JO L 190, 28.6.2014, p. 76-77 

10529/14 

2014/393/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/283/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Belgia 
JO L 186, 26.6.2014, p. 72-74 

10536/14 
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2014/404/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/282/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Austria 
JO L 190, 28.6.2014, p. 66-68 

10518/14 

2014/405/UE: Decizia Consiliului din 20 iunie 2014 de abrogare a Deciziei 2010/284/UE privind 
existența unui deficit excesiv în Republica Cehă 
JO L 190, 28.6.2014, p. 69-70 

10521/14 

Cea de a 3325-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Luxemburg la 23 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Proiect de concluzii ale Consiliului privind cea de a 10-a aniversare a Orientărilor UE cu privire la 
apărătorii drepturilor omului 

10958/14 

2014/419/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Economică 
Europeană și Confederația Elvețiană de la 22 iulie 1972, în legătură cu înlocuirea Protocolului nr. 3 la 
respectivul acord, privind definirea conceptului de „produse originare” și metodele de cooperare 
administrativă, cu un nou protocol care, în ceea ce privește regulile de origine, să facă trimitere la 
Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale pan-euro-mediteraneene 
JO L 196, 3.7.2014, p. 4-9 

9959/14 
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2014/420/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Economică 
Europeană și Republica Islanda de la 22 iulie 1972, în legătură cu înlocuirea Protocolului nr. 3 la 
respectivul acord, privind definirea conceptului de „produse originare” și metodele de cooperare 
administrativă, cu un nou protocol care, în ceea ce privește regulile de origine, să facă trimitere la 
Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale pan-euro-mediteraneene 
JO L 196, 3.7.2014, p. 10-14 

9962/14 

2014/421/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Economică 
Europeană și Regatul Norvegiei de la 14 mai 1973, în legătură cu înlocuirea Protocolului nr. 3 la 
respectivul acord, privind definirea conceptului de „produse originare” și metodele de cooperare 
administrativă, cu un nou protocol care, în ceea ce privește regulile de origine, să facă trimitere la 
Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale pan-euro-mediteraneene 
JO L 196, 3.7.2014, p. 15-20 

9965/14 

2014/390/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE cu privire la o modificare a Protocolului 31 
la Acordul privind SEE, cu privire la cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
JO L 184, 25.6.2014, p. 16-17 

9624/14 

Concluziile Consiliului privind răpirea pentru răscumpărare 10968/14 
Concluziile Consiliului privind Thailanda 11021/14 
Concluziile Consiliului privind rolul sectorului privat în dezvoltare 10716/14 
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2014/394/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul de instituire a unei asocieri 
între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de altă 
parte, în ceea ce privește adoptarea deciziilor în Consiliul de asociere cu privire la Regulamentul de 
procedură al Consiliului de asociere și cel al Comitetului de asociere, la Regulamentul de procedură 
privind soluționarea litigiilor în conformitate cu titlul X și la Codul de conduită al membrilor comisiilor și 
al mediatorilor, precum și la lista membrilor comisiilor și lista experților în comerț și dezvoltare durabilă 
JO L 186, 26.6.2014, p. 75-102 

9304/14 

Decizia 2014/383/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de prelungire a mandatului Reprezentantului 
Special al Uniunii Europene în Afganistan 
JO L 183, 24.6.2014, p. 60-64 

10183/14 

Decizia 2014/384/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de modificare a Deciziei 2011/426/PESC de 
numire a Reprezentantului Special al Uniunii Europene în Bosnia și Herțegovina 
JO L 183, 24.6.2014, p. 65-65 

10184/14 

Decizia 2014/385/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de prelungire a mandatului Reprezentantului 
Special al Uniunii Europene pentru drepturile omului 
JO L 183, 24.6.2014, p. 66-69 

10189/14 
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Decizia de punere în aplicare 2014/382/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 privind punerea în aplicare 
a Deciziei 2013/798/PESC privind măsuri restrictive împotriva Republicii Centrafricane 
JO L 183, 24.6.2014, p. 57-59 

10103/14 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 691/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 privind punerea în 
aplicare a articolului 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 224/2014 privind măsuri restrictive având 
în vedere situația din Republica Centrafricană 
JO L 183, 24.6.2014, p. 6-8 

10104/14 

Decizia 2014/381/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de modificare a Deciziei 2010/573/PESC privind 
măsurile restrictive împotriva conducerii regiunii Transnistria din Republica Moldova 
JO L 183, 24.6.2014, p. 56-56 

9830/14 

Decizia 2014/380/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de modificare a Deciziei 2011/137/PESC privind 
măsuri restrictive având în vedere situația din Libia 
JO L 183, 24.6.2014, p. 52-55 

8537/14 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 689/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 privind punerea în 
aplicare a articolului 16 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011 privind măsuri restrictive având 
în vedere situația din Libia 
JO L 183, 24.6.2014, p. 1-2 

8545/14 

Regulamentul (UE) nr. 690/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 204/2011 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia 
JO L 183, 24.6.2014, p. 3-5 

9217/14 

Regulamentul (UE) nr. 692/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 referitor la restricții privind importul în 
Uniune de mărfuri originare din Crimeea sau Sevastopol, ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeii și 
Sevastopolului 
JO L 183, 24.6.2014, p. 9-14 

10280/14 + COR 1 
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Decizia 2014/386/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 referitoare la restricții privind mărfurile originare 
din Crimeea sau Sevastopol, ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeii și Sevastopolului 
JO L 183, 24.6.2014, p. 70-71 

10278/14 + COR 1 + COR 2 

Concluziile Consiliului privind Afganistanul 10873/14 REV 1 
Concluziile Consiliului privind abordarea Uniunii referitoare la aprovizionarea responsabilă cu minereuri 11033/14  
Decizia de punere în aplicare 2014/387/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 de punere în aplicare a 
Deciziei 2013/255/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei 
JO L 183, 24.6.2014, p. 72-74 

11061/14 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 693/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 de punere în 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Siria 
JO L 183, 24.6.2014, p. 15-17 

11062/14 

2014/668/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și 
aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 
Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce 
privește titlul III (cu excepția dispozițiilor referitoare la tratamentul aplicat resortisanților țărilor terțe care 
lucrează cu forme legale pe teritoriul celeilalte părți) și titlurile IV, V, VI și VII din acord, precum și a 
anexelor și protocoalelor aferente 
JO L 278, 20.9.2014, p. 1-3 

11126/14 
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2014/669/UE: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 
Acordului de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce privește dispozițiile referitoare 
la tratamentul aplicat resortisanților țărilor terțe care lucrează cu forme legale pe teritoriul celeilalte părți 
JO L 278, 20.9.2014, p. 6-7 

11127/14 
 

Decizie a Consiliului privind încheierea, în numele Uniunii, a Acordului de asociere între Uniunea 
Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte, cu excepția dispozițiilor referitoare la tratamentul aplicat resortisanților țărilor 
terțe care lucrează cu forme legale pe teritoriul celeilalte părți 

13613/13 REV 3 
 

Decizie a Consiliului privind încheierea, în numele Uniunii Europene, a Acordului de asociere între 
Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o 
parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce privește dispozițiile referitoare la tratamentul aplicat 
resortisanților țărilor terțe care lucrează cu forme legale pe teritoriul celeilalte părți 

14011/13 REV 2 
 

2014/670/Euratom: Decizia Consiliului din 23 iunie 2014 de aprobare a încheierii de către Comisia 
Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului de asociere dintre Uniunea 
Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Ucraina, pe de altă parte 
JO L 278, 20.9.2014, p. 8-9 

15622/13 REV 1 
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Actul final dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce privește acordul de asociere 
JO L 278, 20.9.2014, p. 4-5 

11128/14 

Concluziile Consiliului privind Ucraina 11252/14 
Concluziile Consiliului privind Libia 11103/14 
Concluziile Consiliului privind Irakul 11143/14 

Cea de a 3326-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Luxemburg la 24 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 
ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind politica maritimă integrată 10607/14 
2014/415/UE: Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 privind modalitățile de punere în aplicare de către 
Uniune a clauzei de solidaritate 
JO L 192, 1.7.2014, p. 53-58 

10134/14 REV 1 

Regulamentul (UE) nr. 729/2014 al Consiliului din 24 iunie 2014 privind valorile nominale și 
specificațiile tehnice ale monedelor euro ce urmează să intre în circulație (Reformare) 
JO L 194, 2.7.2014, p. 1-7 

8950/14 

2014/410/UE: Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 privind lansarea schimbului automatizat de date în 
ceea ce privește datele ADN în Belgia 
JO L 190, 28.6.2014, p. 80-81 

10472/14 
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2014/429/UE: Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul de instituire a unei 
asocieri între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de 
altă parte, în ceea ce privește adoptarea de către Consiliul de asociere a unei decizii de includere în anexa 
XVIII a indicațiilor geografice respective protejate pe teritoriul părților 
JO L 197, 4.7.2014, p. 66-74 

10851/14 

2014/399/UE: Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului General al Organizației Mondiale a Comerțului cu privire 
la aderarea Republicii Islamice Afganistan la Organizația Mondială a Comerțului 
JO L 188, 27.6.2014, p. 66-67 

9089/14 

Declarația Comisiei referitoare la deciziile privind aderarea la OMC a Republicii Islamice Afganistan 
„Comisia salută adoptarea deciziei Consiliului de stabilire a poziției UE în favoarea aderării Republicii Islamice Afganistan. 
Comisia ia act de faptul că s-a propus ca o decizie a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, să fie adoptată, referitor 
la această aderare, de comun acord, în ceea ce privește poziția statelor membre în cadrul OMC. Comisia remarcă faptul că ar fi fost posibilă adoptarea 
unei decizii a UE care ar fi făcut inutilă o astfel de decizie separată.” 
Declarația Irlandei 
„Dispozițiile referitoare la prezența temporară a persoanelor fizice în scopuri comerciale, prevăzute în decizia (deciziile) menționată(e) anterior, sunt 
obligatorii pentru Irlanda ca parte a Uniunii numai dacă aceasta și-a notificat dorința de a participa la decizia (deciziile) menționată(e) anterior, în 
conformitate cu Protocolul nr. 21 privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție. Irlanda va lua măsuri 
pentru ca prezența temporară a persoanelor fizice în scopuri comerciale să fie permisă în conformitate cu respectivele dispoziții.” 
Declarația Regatului Unit 
„Dispozițiile referitoare la prezența temporară a persoanelor fizice în scopuri comerciale, prevăzute în decizia sus-menționată, sunt obligatorii pentru 
Regatul Unit ca parte a Uniunii numai dacă acesta și-a notificat dorința de a participa la decizia menționată anterior, în conformitate cu Protocolul 
nr. 21 privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție.” 
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Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele 
Uniunii Europene în cadrul celei de a 25-a sesiuni a Comitetului de revizuire al OTIF în legătură cu 
anumite amendamente la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) și la 
apendicele acesteia 
JO L 293, 9.10.2014, p. 26-33 

10952/14 REV 2 

Declarația unilaterală a Republicii Federale Germania privind coordonarea UE pentru cea de a 25-a sesiune a Comitetului de revizuire al 
OTIF din perioada 25-27 iunie 2014: 
„Republica Federală Germania consideră că UE nu are competență în ceea ce privește amendamentele la apendicele B (Regulile uniforme CIM), la 
apendicele D (Regulile uniforme CUV) și la apendicele E (Regulile uniforme CUI) la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF, 
1999) și, prin urmare, consideră că nu este necesar să se coordoneze o poziție a UE pentru cea de a 25-a sesiune a Comitetului de revizuire al OTIF din 
perioada 25-27 iunie 2014. Până în prezent, UE nu și-a exercitat competența legislativă în domeniile de drept privat al transporturilor reglementate de 
apendicele respective. În consecință, statele membre pot continua să își exercite competența în conformitate cu articolul 2 alineatul (2) a doua teză din 
TFUE. În plus, în cazurile în care competența este partajată, articolul 6 alineatul (2) din Acordul dintre OTIF și UE privind aderarea UE la COTIF din 9 
mai 1980, astfel cum a fost modificat de Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999, prevede în mod explicit că statele membre pot continua să voteze 
independent în aceste domenii. Germania declară, ca măsură de precauție, că refuză orice exprimare a votului Germaniei de către Comisia Europeană. 
Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul 
Comisiei pentru conservarea faunei și florei marine din Antarctica (CCAMLR) 

10840/14 
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Declarația Comisiei 
„Comisia consideră că temeiul juridic material precis oferit de articolul 43 alineatul (2) din TFUE – pe care îl propusese – coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (9) din TFUE este singurul adecvat, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE, coroborat cu temeiul juridic 
procedural oferit de articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, este totodată temeiul juridic material al deciziilor Consiliului privind încheierea 
acordurilor internaționale prin care se instituie respectivele organizații regionale de gestionare a pescuitului (ORGP), context în care articolul 218 
alineatul (9) din TFUE poate deveni relevant. 
Prin urmare, Comisia își menține propunerea și nu poate sprijini modificarea Consiliului prin care articolul 43 alineatul (2) coroborat cu articolul 218 
alineatul (9) se înlocuiește, ca temei juridic, cu articolul 43 (fără menționarea alineatului) coroborat cu articolul 218 alineatul (9).” 
Declarația Comisiei privind proiectul de propunere de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 
Europene, în cadrul Comisiei pentru conservarea faunei și florei marine din Antarctica (CCAMLR) 
«Comisia ia act de faptul că Consiliul susține includerea unei trimiteri la „aspecte referitoare la politica comună în domeniul pescuitului (PCP)” la 
articolul 1 din proiectul de decizie a Consiliului referitoare la poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul reuniunii anuale a 
CCAMLR, atunci când organismul în cauză este invitat să adopte decizii cu efecte juridice. 
Cu toate acestea, Comisia este de părere că o astfel de formulare este inutilă, întrucât articolul 43 alineatul (2) din TFUE privind PCP constituie, în 
coroborare cu articolul 218 alineatul (9), temeiul juridic menționat în mod expres în proiectul de propunere de decizie a Consiliului. 
În plus, având în vedere Decizia 81/691/CEE a Consiliului prin care Comunitatea Europeană a încheiat Convenția privind conservarea faunei și florei 
marine din Antarctica, Comisia consideră că pozițiile UE care urmează a fi adoptate în cadrul reuniunilor anuale ale CCAMLR acoperă aspecte care 
intră în sfera de competență a Uniunii pentru conservarea resurselor biologice marine.» 
Regulamentul (UE) nr. 713/2014 al Consiliului din 24 iunie 2014 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1388/2013 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale 
Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 
JO L 190, 28.6.2014, p. 2-5 

10647/14 
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Decizia Consiliului din 24 iunie 2014 de reînnoire a mandatului președintelui Oficiului pentru Armonizare 
în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) și de numire a unui președinte de cameră de 
recurs în cadrul Oficiului pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) 
JO C 236, 22.7.2014, p. 2-3 

10563/14 

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru finanțarea 
Fondului european de dezvoltare în 2014, inclusiv a doua tranșă pentru 2014 

10931/14 

Regulamentul (UE) nr. 722/2014 al Consiliului din 24 iunie 2014 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1387/2013 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru 
anumite produse agricole și industriale 
JO L 192, 1.7.2014, p. 9-35 

10656/14 

Concluziile Consiliului privind Albania 11281/14 
 

INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU 
ÎN IUNIE 2014 

 

Procedura scrisă încheiată la 26 iunie 2014 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 
Decizia 2014/401/PESC a Consiliului din 26 iunie 2014 privind Centrul Satelitar al Uniunii Europene și 
de abrogare a Acțiunii comune 2001/555/PESC privind înființarea Centrului Satelitar al Uniunii Europene 
JO L 188, 27.6.2014, p. 73-84 

13710/13 

Decizia 2014/400/PESC a Consiliului din 26 iunie 2014 de prelungire a mandatului Reprezentantului 
Special al Uniunii Europene în Kosovo 
JO L 188, 27.6.2014, p. 68-72 

10193/14 

 
_______________ 
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